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GEMEINDE GSIES
Autonome Provinz Bozen – Südtirol

COMUNE DI VALLE DI CASIES
Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT DES
GEMEINDERATES

VERBALE DI DELIBERAZIONE DEL
 CONSIGLIO COMUNALE

SITZUNG VOM - SEDUTA DEL UHRZEIT - ORE

 26.03.2024  19:30
Nach  Erfüllung  der  im  geltenden  Regionalgesetz 
über  die  Gemeindeordnung  enthaltenen 
Formvorschriften  wurden für  heute,  im  üblichen 
Sitzungssaal, die Mitglieder dieses Gemeinderates 
einberufen.                               
Anwesend sind:

Previo esaurimento delle formalità prescritte dalla 
vigente  Legge  regionale  sull'Ordinamento  dei 
Comuni, vennero per oggi  convocati,  nella solita 
sala delle adunanze, i componenti questo Consiglio 
Comunale.
Sono presenti:

E.  A.
a. g.

U. A.
a. i.

E. A.
a. g.

U. A.
a. i.

Alois AMHOF  Hugo BACHMANN   
Johanna FELDERER  Martin LAMP   
Gregor Christian MORODER  Andreas PRAMSTRALLER   
Daniel SCHUSTER  Anna Manuela RENZLER   
Katja SCHUSTER  Paul SCHWINGSHACKL   
Sarah STEINMAIR  Anna Maria STOCKER STOLL   
Simon STOLL  Kurti TASCHLER   
Michael TASCHLER    

Schriftführerin:   die Gemeindesekretärin Frau Segretaria:   la Segretaria comunale Signora

 Kathrin GUTWENGER
Nach  Feststellung  der  Beschlussfähigkeit, 
übernimmt Herr

Constatato  che  il  numero  degli  intervenuti  è 
sufficiente per la legalità dell’adunanza, il Signor

 Paul SCHWINGSHACKL
in seiner Eigenschaft als Bürgermeister den Vorsitz 
und erklärt die Sitzung für eröffnet.

nella sua qualità di Sindaco assume la presidenza e 
dichiara aperto la seduta.

Behandelt wird folgender Si tratta il seguente

GEGENSTAND: OGGETTO:

Beschlussantrag betreffend "Einspruch gegen 
das Gesetz Nr. 214 (DDL Concorrenza) vom 
30/12/2023 Art. 10", eingereicht von Gregor 
Christian Moroder und Anna Manuela Renzler 
der „Gsieser Liste“

Mozione  relativa  "Obiezione  alla  Legge  n. 
214 (DDL Concorrenza) del 30/12/2023 Art. 
10", presentata da Gregor Christian Moroder 
e Anna Manuela Renzler della lista “Gsieser 
Liste”

unverzüglich vollstreckbar                            
immediatamente eseguibile



Betreff:  Beschlussantrag  betreffend  "Einspruch 
gegen  das  Gesetz  Nr.  214  (DDL  Concorrenza) 
vom 30/12/2023 Art. 10", eingereicht von Gre-
gor Christian Moroder und Anna Manuela Renz-
ler der „Gsieser Liste“ 

Oggetto: Mozione relativa "Obiezione alla Legge 
n. 214 (DDL Concorrenza) del 30/12/2023 Art. 
10", presentata da Gregor Christian Moroder e 
Anna Manuela Renzler della lista “Gsieser Liste”

Es wird der von den Gemeinderäten Gregor Christian 
Moroder und Anna Manuela Renzler der „Gsieser Lis-
te“ vorgelegte Beschlussantrag mit folgendem Inhalt 
verlesen und überprüft:

Viene letta ed esaminata la mozione presentata dai 
Consiglieri Gregor Christian Moroder e Anna Manuela 
Renzler della lista “Gsieser Liste” ed avente il  se-
guente tenore:

Vorausgeschickt, dass: Premesso che:

Am 30.12.2023 wurde das Gesetz Nr. 214 im Parla-
ment  verabschiedet,  dessen  Artikel  10  eine  Anhe-
bung  des  Grenzwertes  für  die  elektromagnetische 
Belastung von 6 V/m auf 15 V/m vorsieht, d.h. eine 6 
mal höhere Energieaufnahme im Körper.

Il 30.12.2023 è stata approvata in Parlamento la Leg-
ge n. 214, il cui articolo 10 prevede un aumento del 
valore limite  di  esposizione elettromagnetica  da  6 
V/m a 15 V/m, che corrisponde ad un assorbimento 
di energia nell’organismo maggiore di 6 volte.

Die durchschnittliche Belastung der Hochfrequenzen 
wird  auf  24-Stunden-Basis  gemessen,  so  dass  auch 
höhere und gefährliche Spitzenwerte erreicht wer-
den.

L'esposizione media alle alte frequenze viene misura-
ta su una base di 24 ore, e dunque la media ignora i 
pichi più elevati e nocivi.

Der Grenzwert von 6 V/m wurde seinerzeit aus Grün-
den des Strahlenschutzes eingeführt und beruhte auf 
genaue wissenschaftliche Erkenntnissen.  Inzwischen 
gibt es zahlreiche Studien (z.B. Studio-NTP, Ramazzi-
ni) über die Schädlichkeit der Strahlung, die zu ver-
schiedenen Krankheiten wie Krebs, Unfruchtbarkeit, 
Störungen des Immunsystems und Elektrosensibilität 
führen kann.

Il limite di 6 V/m era stato introdotto a suo tempo 
per motivi di radioprotezione, sulla base di precisi ri-
scontri scientifici. Esistono ormai numerosi studi (ad 
es. Studio-NTP, Ramazzini) sulla nocività delle radia-
zioni, le quali possono portare a varie patologie tra 
cui il cancro, l’infertilità, problemi al sistema immu-
nitario, elettrosensibilità.

Die Erhöhung wurde ohne tatsächliche Studien über 
die  möglichen  Schäden,  ohne  Anhörung  der  direkt 
betroffenen Bevölkerung und unter Missachtung un-
seres Rechts auf Gesundheit genehmigt.

L'innalzamento è stato approvato senza effettivi stu-
di sui possibili danni, senza interpellare la popolazio-
ne che ne sarà direttamente coinvolta e calpestando 
il nostro diritto alla salute.

In Zukunft werden Tausende von 5G Antennen und 
Verstärkern überall aufgestellt sein, was eine unun-
terbrochene Bestrahlung der Bevölkerung zur Folge 
haben wird. Die Kombination von Millimeterwellen, 
die Nutzung neuer Frequenzen, die Anzahl der An-
tennen und die Anzahl der Verbindungen kennzeich-
nen die 5G - Technologie. Es gibt Studien, die zei-
gen, dass  gerade die Kombination dieser  Elemente 
schwerwiegende Folgen für Menschen, Tiere, Pflan-
zen, Insekten und Mikroorganismen haben wird.

Il futuro che ci aspetta vedrà migliaia di antenne e 
ripetitori 5G posti ovunque, che causeranno un’irra-
diazione ininterrotta della popolazione. La combina-
zione di onde millimetriche, uso di nuove frequenze, 
numero di ripetitori e numero delle connessioni ca-
ratterizzano la tecnologia 5G. Esistono studi che at-
testano  come proprio  l’insieme di  questi  elementi 
causerà gravi conseguenze su persone animali, pian-
te, insetti e microorganismi.

Eine  Erhöhung  der  Intensität  alter  und  neuer  Fre-
quenzen würde bedeuten, dass die gesamte Bevölke-
rung einem Experiment unterzogen wird, das sich auf 
die Gesundheit auswirken kann, deren Schutz Aufga-
be des Bürgermeisters ist (siehe Vorsorgeprinzip).

Un innalzamento dell’intensità di frequenze vecchie 
e nuove significherà sottoporre l’intera popolazione 
a un trattamento sperimentale che potrebbe incide-
re negativamente sulla salute, che i Sindaci hanno il 
compito di tutelare (vedi Principio di precauzione).

Ab der Veröffentlichung des Gesetzes Nr. 214 „DDL 
Concorrenza“ im Amtsblatt haben Bürgermeister und 
Regionen 120 Tage Zeit  um Einspruch zu erheben. 
Die Bürgermeister können ihren Widerspruch bei der 
ANCI äußern, die innerhalb April 2024 in der „Ein-
heitskonferenz Staat - Gemeinden - Regionen“ einbe-
rufen wird.

Dalla pubblicazione della Legge n. 214 DDL Concor-
renza in Gazzetta Ufficiale decorrono 120 giorni  in 
cui Sindaci e Regioni possono esprimersi a riguardo 
inviano  le  proprie  opposizioni.  I  Sindaci  possono 
esprimere la loro contrarietà all’aumento dell’elet-
trosmog  all'ANCI,  che  sarà  convocata  entro  aprile 
2024 alla conferenza Unificata Stato - Comuni - Re-
gioni.

Aus  oben  genannten  Gründen  beschließt  der  Ge-
meinderat von Gsies:

1.  dass  der  Bürgermeister  seinen  Widerspruch  bei 
ANCI einreichen soll;

Per i motivi sopra esposti il Consiglio Comunale di  
Valle di Casies delibera:

1. che il Sindaco sottopone la sua obiezione all'ANCI;
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Gestützt auf den Kodex der örtlichen Körperschaften 
der Autonomen Region Trentino-Südtirol, genehmigt 
mit Regionalgesetz vom 03. Mai 2018, Nr. 2;

Visto il codice degli enti locali della Regione autono-
ma Trentino-Alto Adige, approvato con legge regio-
nale del 03.05.2018, n. 2;

In die geltende Gemeindeordnung und in die Satzung 
dieser Gemeinde wurde Einsicht genommen;

Visto l’Ordinamento dei Comuni vigente e lo statuto 
di questo Comune; 

b e s c h l i e ß t il Consiglio comunale

der Gemeinderat d e l i b e r a

einstimmig unanimemente

1. den Beschlussantrag anzunehmen. 1. di accogliere la mozione.

2. Aus gegenständlicher Maßnahme entstehen keine 
unmittelbaren Ausgaben zu Lasten des Gemein-
dehaushaltes.

2. Dal  presente provvedimento non deriva  alcuna 
spesa a carico del bilancio preventivo del Comu-
ne.

3. Dieser Beschluss wird, im Sinne des Art. 183 Abs. 
3  des  Kodex  der  örtlichen  Körperschaften  der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol, genehmigt 
mit R.G. vom 03.05.2018 Nr. 2, 10 Tage nach Be-
ginn der Veröffentlichung vollstreckbar.

3. La presente deliberazione diventa esecutiva, ai 
sensi dell’art. 183 comma 3 del Codice degli enti 
locali della Regione Autonoma Trentino-Alto Adi-
ge, approvato con L.R. del 03.05.2018 n. 2, dopo 
il decimo giorno dall’inizio della pubblicazione.

(KG/KA)
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Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto

Der Vorsitzende
Il Presidente

Die Gemeindesekretärin
La Segretaria comunale

  Paul SCHWINGSHACKL  Kathrin GUTWENGER

*digital signiertes Dokument – documento firmato tramite firma digitale*

*****

Gegen diesen Beschluss kann jeder Bürger während des 
Zeitraumes seiner Veröffentlichung an der Amtstafel der 
Gemeinde Einspruch an den Gemeindeausschuss einbrin-
gen. Innerhalb von 60 Tagen ab Vollstreckbarkeit des Be-
schlusses kann Rekurs beim Verwaltungsgerichtshof – Au-
tonome Sektion Bozen – eingereicht werden.

Avverso  la  presente  deliberazione  ogni  cittadino  può 
presentare opposizione alla giunta comunale entro il pe-
riodo di pubblicazione all'albo comunale. Entro 60 giorni 
dalla data della sua esecutività può essere presentato ri-
corso presso il tribunale amministrativo regionale - Se-
zione Autonoma di Bolzano.

Das Original dieses Dokuments wird in den digitalen Ar-
chiven der Gemeinde Gsies im Sinne des Art. 22 des CAD 
aufbewahrt. 

L’originale del presente documento è conservato negli 
archivi informatici del Comune di Valle di Casies ai sensi 
dell’art 22 del CAD.

Der  gegenständliche  Beschluss  wird  für  10 
aufeinanderfolgende  Tage  vom  28.03.2024  an  der 
digitalen Amtstafel dieser Gemeinde veröffentlicht.

La  presente  delibera  viene  pubblicata  per  10  giorni 
consecutivi  dal  28.03.2024 all'Albo  Pretorio  digitale  di 
questo comune.
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